
Конференция «Ломоносов 2019»

Секция «Древняя и средневековая история Азии и Африки»

Жизнеописание двух знатных бактрийцев как иллюстрация социальной
структуры Бактрии Кушано-Сасанидского времени (сер. III – конец IV вв);

по документам из Северного Афганистана

Научный руководитель – Лурье Павел Борисович

Паршуто Викентий Александрович
Студент (бакалавр)

Санкт-Петербургский государственный университет, Восточный факультет, Кафедра
истории стран Ближнего Востока, Санкт-Петербург, Россия

E-mail: vahuhol@mail.ru

Среди множества бактрийских документов, найденных на территории Северного Аф-
ганистана (около 150 документов, в основном, на коже) 30 единиц относятся к Кушано-
Сасанидскому периоду истории Бактрии-Тохаристана (IV - VIII вв). Из этих 30 доку-
ментов 24 - это письма самого разного характера, жанры которых можно приблизительно
определить от формальных отчётов перед начальством до дружеских просьб. Письма раз-
делены на две хронологические серии: bX (ba - bh) и cX (ca - ci, cp, cn), кроме них есть
отдельное датированное письмо cr (Июль-Август 380 н.э., Кадагстан) и три письма услов-
ной плохо-датируемой серии xX (xa, xo, xp). Все они, кроме cr, происходят из бактрийской
местности (города?) Роб, современного Руя и относятся соответственно к датам около 350
г. н.э. и 370 г.н.э. (Все даты и провенанс документов - по n15 сс. 45 - 46, 82 - 8). Среди
обеих серий есть определённые действующие лица - Хвадеванинд и Наваз из рода Хараган,
встречающиеся в них достаточно часто, чтобы попытаться выяснить какие-то моменты их
биографий.

Хвадеванинд встречается в общем счёте в 7 письмах серии bX, в 6 из которых он ад-
ресат, в седьмом - претендент на землю. Наваза фиксируем 9 письмах, то есть почти во
всех из серии cX. К сожалению, отсутствие точных датировок не позволяет восстановить
истинную последовательность событий, упомянутых в письмах. Тем не менее, некое об-
щее представление об их героях составить можно. Исходя из содержания, оба являются
главами семьи (семей?), это ясно из писем ba, bb и ce, cf, оба борются за один и тот же
участок земли - письма bg и ci. Они, очевидно, знатные землевладельцы средней руки
и принадлежат к одному социальному слою, именуя друг друга «дорогой брат» = 𝜑𝜌𝜄𝜄𝑜
𝛽𝜌𝛼𝛿𝑜 в зачинах писем. Оба они - коменданты крепости = 𝜆𝜄𝜁𝑜𝛽𝜄𝛿𝑜 (документы bb, bc, be,
cp), Есть, конечно, и различия: между временными отрезками, на которых мы их фикси-
руем, 20 лет разницы, Хвадеванинд общается с царским домом, с царевной (ba), а у Наваза
таких контактов не зафиксировано. Только у Наваза упоминается чёткая структура его
клана, известная нам из документа cf . Особенно хорошо оттеняют социальную структуру
Бактрии документы bg и ci, в которых Хвадеванинд и Наваз пытаются получить землю
в районе некоего Юхшвирла, у речки. Из письма можно заключить, что Хвадеванинд по-
строил на реке дамбу и за это получил землю, а Наваз пытается вернуть её по наследному
праву, причём, что важно, от другого сюзерена. Так, на примерах из отдельных сюжетов
жизни обоих героев я постараюсь проиллюстрировать жизнь людей в рамках социальной
структуры Бактрии IV в. Привлекая результаты исследования приветственных и про-
щальных формул бактрийских писем, эту иерархическую структуру можно представить
в виде следующей достаточно грубой схемы:

(1) Кушаншанх и его семья (2) высший нобилитет, знатные землевладельцы (3) сред-
ний нобилитет, главы родов, большесемейных общин, они обращаются друг к другу: «𝜑𝜌𝜄𝜄𝑜
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𝛽𝜌𝛼𝛿𝑜» (4) низший нобилитет, всадники из письма ca (5) простолюдины. Кроме перечис-
ленных страт, в этом обществе также существуют писцы: например, Пидук из письма
cp, по статусу равный, похоже, землевладельцу Навазу Харагану, или писец Спий, «заве-
ривший» письмо cr - «𝜎𝜋𝜄𝑜 𝜆𝛼𝛽𝜄𝜌𝑜 𝜋𝛼𝜌𝑜𝑜𝛼𝜈𝛼𝛾𝑜»; чиновники-управители, как Бурзмихр
Харан, автор письма bg или Гарсуг-хостиг, управитель из письма ci. Надо упомянуть так-
же рабов и наложниц, героев переписки Хола Арамигана с Навазом Хараганом в письме
cf. Более того, позднее мы встречаем контракт (документ F - 27.06.470 н.э., Кадагстан)
об освобождении раба. Еще одна важная категория, встречающаяся в документах - «сво-
бодные» (букв. «свободные сыны» или «свободный народ» - 𝛼𝜁𝛼𝛿𝑜𝛽𝑜𝜌𝛾𝛼𝜈𝑜/𝜁𝛼𝛿𝑜𝛽𝑜𝜌𝛾𝛼𝜈𝑜
и 𝛼𝜁𝛼𝛿𝑜𝜅𝛼𝜌𝛼𝜈𝑜). За интересующий нас период они упоминаются в документе A, а также
почти во всех более поздних легальных контрактах, чаще всего как свидетели; они всегда
соотносятся с местом заключения договора (Подробнее см. мой доклад на «XXX Меж-
дународном Конгрессе по источниковедению и историографии стран Азии и Африки: к
150-летию академика В. В. Бартольда (1869-1930)» 19-21 июня 2019 г) .

Ход исследования можно поделить на несколько этапов: 1) чтение документов и па-
раллельное изучение бактрийского языка совместно с моим научным руководителем, Пав-
лом Борисовичем Лурье, 2) обсуждение с ним документов 3) перевод документов с бак-
трийского на русский, их описание и структуризация, создание сводной просопографиче-
ской таблицы 4) концентрация на работе с документами Кушано-Сасанидского времени,
их тщательнейшее описание, формализация подхода к письмам, использующим форму-
лы приветствий и прощаний, 5) написание биографий Хвадеванинда и Наваза Хараганов
согласно данным из писем.

Традиционно в истории Бактрии рассматриваемого периода главную роль играли ну-
мизматические исследования, особенно важны работы Е. В. Зеймаля (См. хотя бы n2) в
СССР, венская нумизматическая школа во главе с Робертом Гёблем (см. n8, n9, n6). Ар-
хеологические работы по рассматриваемому периоду в целом ограничены северным Тоха-
ристаном - югом современных Узбекистана и Таджикистана: это многочисленные труды
Б. А. Литвинского и его соавторов (См. хотя бы n3, n4, n5), сравнительно недавно издана
монография В. А. Завьялова (n1).

Сами бактрийские документы изданы и переведены на английский усилиями превос-
ходного британского филолога-ираниста Николаса Симс-Вилльямса (n10, n12, n13), им же
вместе с Франсуа де Блуа написана книга о хронологии этих документов (n15), а также
книга об именах собственных, встречающихся в них (n 11). Иранским специалистом Сало-
ме Ґолāми составлена грамматика бактрйиского языка (n7). Истории Бактрии (особенно
району Кадагистан) по данным документов посвящена диссертация «Исследования по ис-
тории Бактрии» (Бакутуриа си кэнкю) Рёити Миямото из университета Киото, которую
я пока не смог привлечь в своем исследовании в полном виде. Нам представляется очень
важной последняя фраза недавней лекции Н. Симса-Вилльямса по поводу бактрийских
документов: «now it is the turn of the historians to read between the lines and to bring us to a
deeper understanding of the society in which the Bactrian texts were written» (Sims-Williams
2017, 220).
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